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Installation Instructions

Thermal Actuator - Access from Top of Valve
Note: Make sure the valve is in the vertical position when replacing
or reassembling thermal actuator.

1. Turn hot and cold water supplies off at the checkstops. In the absence
of checkstops, turn water supplies off at upstream ball valves.

Loosen locknut turning counterclockwise.

Remove bonnet.

Remove overload assembly using a standard pair of pliers.
Pull out thermal actuator using a pair of needle nose plies.
Replace the actuator and re-assemble in reverse order.

WARNING: In order to prevent bodily injury and/or death, tem-
perature setting must be checked by installer before use. To set
the temperature, see temperature adjustment section.

N ook

Plunger & Funnel - Access from Bottom of Valve

1. Turn hot and cold water supplies off at the checkstops. In the absence
of checkstops, turn water supplies off at up stream ball valves.

2. Remove the bottom cap.
CAUTION: Spring is under tension.

3. Remove spring.
4. Remove plunger by pulling on the plunger fin with a pair of pliers.

5. Remove funnel. You will need to use a deep socket and the funnel
removal tool included with the kit.

6. Reassemble in reverse order.

7. WARNING: In order to prevent bodily injury and/or death, tem-
perature setting must be checked by installer before use. To set
the temperature, see temperature adjustment section.

Checkstop Rebuild Kit

Turn off hot and cold water supplies at upstream ball valves.
Remove checkstop bonnet.

Remove internal parts.

Install new parts.

o~ N

Re-assemble in reverse order.

Temperature Adjustment

1. Tumn off recirculating pump (if one in the system).

2. Open enough fixtures to meet the minimum requirements of valve:

3. Loosen the locknut, then turn adjusting screw clockwise to decrease or
counterclockwise to increase outlet temperature.

Note: Please allow valve temperature to stabilize before making next

adjustment.

4. When desired temperature is attained, tighten the locknut. Turn recircula-
tion pump back on. Close open fixtures.

Model Inlet/Outlet (NPT) Min. Flow

%4 N170-M3, LFN170-M3 a X 3" 3gpm (11 Ipm)
%4 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT Sa X" 3gpm (11 Ipm)
1 N170-M3, LFN170-M3 1X1" 4.gpm (15 Ipm)
1 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT X 1" 4gpm (15 Ipm)
1-1/sN170-M3, LFN170-M3 1-1a X 11" 4.gpm (15 Ipm)
1-"/4N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 1-1a X 1-1/s" 4gpm (15 Ipm)
1-1/2 N170-M3, LFN170-M3 1-1 X 1-14" 5gpm (19 Ipm)
1-1/2 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 1-1/a X 1-14" 5gpm (19 Ipm)
2 N170-M3, LFN170-M3 2X1-1x2" 7 gpm (26 lpm)
2 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 1-1/ax 2" 7.gpm (26 Ipm)

Troubleshooting

What to look for if:

Flow of water is less than desired...
1. Checkstops or supply to N170 or LFN170 valve not fully open.
2. Clogged checkstop strainer screens.

3. Accumulation of lime deposits around plunger.
4

. Low supply pressure. N170-M3 or
LFN170-M3
Flow of water is completely shut off... _~Adjusting Screw
1. Checkstops or supply valves are  Locknut
completely closed. %. —— Bonnet
2. Valves downstream from Overload
N170 or LFN170 fully closed. Assembly

3. Loss of either hot or cold

water supply pressure. Thermal Actuator

s E
Checketon, £

Discharge temperature varies...

1. Very large restriction in outlet flow.

I

2. Very large drop in inlet pressure.

3. Very large fluctuation of hot
water supply temperature.

4. Minimum flow requirement
not achieved.

5. Lime deposit around
thermal actuator
and/or plunger.

0-Ring

@— Bottom Cap

Repair Kits
ORDERING CODE KIT NO. PARTS INCLUDE:
Adjusting Screw, Bonnet, Thermal
0887480 ¥-1 N170-RK-M3 Actuator, Locknut, Plunger, Spring,

0-Ring

Adjusting Screw, Bonnet, Thermal

0887483 1V4-2 N170-RK-M3 Actuator, Lockgué,_ Plunger, Spring,
-Ring

0887481 ¥-1 N170-FN-RK-M3 Funnel

0887484 1Y4-2 N170-FN-RK-M3 Funnel

0887482 %-1 N170-ST-RK-M3 Stop Replacement Kit

0887490 ¥-1 LFRK N170-T Stop Replacement Kit — Lead Free

0887485 14-2 N170-ST-RK-M3 Stop Replacement Kit

0887491 1Y4-2 LFRK N170-T Stop Replacement Kit — Lead Free

Watts Hot Water Master Tempering Valves cannot be used for
tempering water temperature at fixtures. Severe bodily injury (i.e.,
scalding or chilling) and/or death may result depending upon system
water pressure changes and/or supply water temperature changes.
ASSE standard 1016, 1069 or 1070 listed devices such as Watts
Series MMV/LFMMV, USG/LFUSG, L111 or LFL111 valves should be
used at fixtures to prevent possible injury.

The Watts Hot Water Tempering Valves are designed to be installed at
or near the boiler or water heater. They are not designed to compensate
for system pressure fluctuations and should not be used where ASSE
standard 1016, 1069 or 1070 devices are required. These Watts valves
should never be used to provide “anti-scald” or “anti-chill” service.

Need for Periodic Inspection: Periodic inspection by a licensed
contractor is recommended. Corrosive water conditions, tem-
peratures over 210°F, unauthorized adjustments or repair could
render the valve ineffective for service intended. Regular checking
and cleaning of thermostat assembly helps to assure maximum
life and proper product function. Frequency of cleaning depends
upon local water conditions.




Instrucciones de instalacion

Accionador térmico - Acceder desde la parte
superior de la valvula

Nota: Asegurese de que la valvula esté en posicion vertical cuando cam-
bie o vuelva a ensamblar el accionador térmico.

1. Corte los suministros de agua caliente y fria por las llaves de paso. De no
haber llaves de paso, corte los suministros de agua en las valvulas esféricas
de subida.

. Afloje la tuerca de seguridad en sentido antihorario (hacia la izquierda).

. Quite la tapa.

. Quite la unidad de sobrecarga usando un par de pinzas estandar.

. Tire del accionador térmico hacia afuera con un par de pinzas de punta de
aguja.

. Vuelva a colocar el accionador y vuelva a armar en orden inverso.

7. ADVERTENCIA: para evitar lesiones corporales y/o la muerte, el
instalador debe verificar la configuracion de la temperatura antes de
su uso. Para configurar la temperatura, consulte la seccién de ajuste
de temperatura.

O~ wWN
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Embolo y embudo - Acceder desde la parte
inferior de la valvula

Juego de reconstruccion de las llaves de paso

1.

o~ N

Corte los suministros de agua caliente y fria a la altura de las valvulas esféricas de
subida.

. Quite la tapa de la llave de paso.
. Quite las piezas internas.
. Instale las piezas nuevas.
. Vuelva a armar en orden inverso.

Ajuste de temperatura

1.
2.

3.

Cierre la bomba de recirculacion (si la hay en el sistema).

Abra suficientes accesorios como para satisfacer los requisitos minimos de la
valvula.

Afloje la tuerca de seguridad, luego gire el tornillo de ajuste en sentido horario (hacia
la derecha) para disminuir y en sentido antihorario (hacia la izquierda) para aumentar
la temperatura de salida.

Nota: permita que la temperatura de la valvula se estabilice antes de realizar el
siguiente ajuste.

4.

Cuando alcance la temperatura deseada, ajuste la tuerca de seguridad. Vuelva a
encender la bomba de recirculacion. Cierre los accesorios abiertos.

Resolucion de problemas

Qué buscar:
Si el flujo de agua es menor al deseado, compruebe que...

1.

2.
3.
4.

Si el flujo de agua estd completamente cortado,
compruebe que...

1.

2.

Si la temperatura de descarga varia,
compruebe que...

las llaves de paso o el suministro a las valvulas N170 o LFN170 no estén
completamente abiertos;

las mallas del filtro de las llaves de paso no estén obstruidas;
no haya acumulacion de depdsitos de cal alrededor del émbolo;

no haya baja presién de suministro.
N170-M3 or
LFN170-M3

/Tornillo de ajuste

las llaves de paso o vélvulas de suministro no

estén completamente cerradas;

las valvulas descendentes de N170 o
LFN170 no estén completamente
cerradas;

%: — Tuerca de seguridad

==
Unidad de
sobrecarga

. no haya pérdida de presion en el

suministro de agua caliente o fria. Accionador térmico

'z

Juegos para reparacion

cODIGO DE

PEDIDO N.° DE JUEGO

PIEZAS INCLUIDAS:

Tornillo de ajuste, tapa, accionador térmico,
0887480 %=1 N170-RK-M3 tuerca de segu:idad, érﬁbolo, resorte, junta torica.
Tornillo de ajuste, tapa, accionador térmico,
0887483 1%4-2 N170-RK-M3 tuerca de segu:idad, érgbolo, resorte, junta torica.
0887481 %-1 N170-FN-RK-M3 Embudo
0887484 1Y4-2 N170-FN-RK-M3 Embudo
0887482 %-1 N170-ST-RK-M3 Juego de reemplazo de retencion
0887490 %-1 LFRK N170-T Juego de reemplazo de retencion-Sin plomo
0887485 1Y4-2 N170-ST-RK-M3 Juego de reemplazo de retencion
0887491 1Y4-2 LFRK N170-T Juego de reemplazo de retencién- Sin plomo

/\ ADVERTENCIA

Las valvulas maestras de atemperacion de agua caliente Watts no se
pueden utilizar para atemperar la temperatura del agua en los accesorios.
Pueden ocurrir graves lesiones corporales (es decir, escaldaduras o
enfriamiento) y/o la muerte dependiendo de los cambios de presion del
agua del sistema y/o los cambios de temperatura del suministro de agua.
En los accesorios deben utilizarse dispositivos bajo el estandar ASSE
1016, 1069 6 1070, como por ejemplo las valvulas Watts serie MMV/

Modelo Entrada/salida (NPT) Flujo min. . Juegode & LFMMV, USG/LFUSG, L111 o LFL111, para evitar posibles lesiones.
1. no haya una restriccion muy grande recomatmecion , ) i A
1. Corte los suministros de agua caliente y fria en las llaves de paso. De no 3/4 N170-M3, LFN170-M3 3/4 x 3/4 pulg. 11 Ipm (3 gpm) en el flujo de salida; de llaves de paso Las valvglast olledatempvlsramllgnto de Iagula (ialclien‘[(ej de Watts estan glseﬁada,;s‘
haber llaves de paso, corte los suministros de agua en las valvulas esféricas 3 -| - i A para ser instaladas en la caldera o el calentador ae agua o cerca ae elios. NO
de subida. P 9 Jo 17013 CSUT LANT70-M3 CSUT 314 x3/4 pug. 1 1pm 8 gpm) 2. no haya una d|sm|nu0|on. muy grande L D] estan disefiadas para compensar las fluctuaciones de presion del sistema y no
5. Quite la tapa inferior 1N170-M3, LANT70-M3 1x1 pulg. 151pm (4 gom) en la presion de entrada; I se deben usar cuando se necesiten dispositivos bajo el estandar ASSE 1016,
. PREC AU(.E:)ION' y rte baio tensié 1 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 3/4 x1 pulg. 15 Ipm (4 gpm) 3. no haya una fluctuacién muy i @ Eﬂ @ EJD 1069 6 1070. Estas valvulas de Watts nunca se deben usar para proporcionar
.  resorte bajo fension. 19/sN170-M3. LINT70-M3 11/4x1 1/4 pulg 15 1pm (4 gom) grande de temperatura en el ” un servicio que evite escaldaduras o enfriamiento.
3. Quite el resorte. ) - suministro de agua caliente; Eﬁ
4. Quite el émbolo tirando de la aleta del émbolo con un par de pinzas. 1-"/aN170-M3 GSUT, LFN170-M3 CSUT 11/4x11/4 pulg. 15Ipm (4 gpm) 4. se hayan alcanzado los requisitos %—mbudo A ADVERTENCIA
5. Quite el embudo. Deberd usar una llave de copa y la herramienta para retirar 1-1/2 N170-M3, LFN170-M3 11/2x11/2 pulg. 191pm (5 gpm) de flujo minimos; Necesidad de inspeccién periédica: se recomienda la inspeccion
&l embudo incluida en el juego. 1-1/2 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 11/4x11/2 pulg. 19 lpm (5 gpm) 5. no haya depdsitos de cal alrededor del —_ Embolo periédica por parte de un contratista con licencia. Las condiciones
6. Vuelva a armar en orden inverso. 2 N170-M3, LFN170-M3 2x11/2x2 pulg. 26 Ipm (7 gom) accionador térmico y/o del émbolo. corrosivas del agua, las ter'r'!pe(;aturas ?je mr;és de 100 ;’C (?|1 0|°F‘)jy_aigs'
7. ADVERTENCIA: para evitar lesiones corporales y/o la muerte, el y ¥ —— Resorte tes o reparaciones no autorizados pueden hacer que la valvula deje de
instalador debe verificar la configuracion de la temperatura antes de 2 NT70-M3 GSUT, LPN170-M3 CSUT 11/4 X2 pulg. 26 lpm (7 gom) E _ junta térica ser efectiva para el servicio para el que fue disehada. La verificacion y
su uso. Para configurar la temperatura, consulte la seccién de ajuste _ taoa infori la limpieza regulares de la unidad del termostato ayudaran a garantizar
de temperatura apa inferior la maxima vida util y el funcionamiento adecuado del producto. La fre-
’ cuencia de limpieza depende de las condiciones del agua local.
Instructions d’installation Trousse de remise a neuf de clapet Dépannage Trousse de réparation

Actionneur thermostatique - Accées par le sommet
de la soupape

Remarque : S’assurer que le robinet est en position verticale lors du

remplacement ou du réassemblage de I’actionneur thermique.

1. Couper les arrivées d’eau chaude et d’eau froide au niveau des clapets de
non-retour. En I'absence de clapet, fermer les robinets a bille en amont de la
soupape.

. Desserrer le contre-écrou (sens antihoraire).

. Retirer le chapeau.

. Avec une pince ordinaire, retirer le limiteur de surcharge.

Avec une pince a bec effilé, sortir I'actionneur thermostatique.

. Remplacer I'actionneur, puis remonter en ordre inverse.

. AVERTISSEMENT : Pour prévenir les blessures, voire la mort, le
réglage de la température doit étre vérifié par I'installateur avant
utilisation. Consulter a ce sujet le paragraphe Réglage de la
température.

Plongeur et entonnoir — Accés par le bas de la
soupape

1. Couper les arrivées d’eau chaude et d’eau froide au niveau des clapets de
non-retour. En I'absence de clapet, fermer les robinets a bille en amont de la
soupape.

2. Retirer le capuchon inférieur.

MISE EN GARDE : Le ressort est tendu.

3. Retirer le ressort.

4. Saisir 'ailette du plongeur avec une pince, puis le retirer.

5. Retirer 'entonnoir a I'aide d’une douille longue et de I'outil d’extraction de
I’entonnoir, inclus dans la trousse.

6. Remonter en ordre inverse.

7. AVERTISSEMENT : Pour prévenir les blessures, voire la mort, le
réglage de la température doit étre vérifié par I'installateur avant
utilisation. Consulter a ce sujet le paragraphe Réglage de la
température.

RECEGIENEANN

1.

SURESIRS N

Fermer les robinets a bille d’arrivées d’eau chaude et d’eau froide en amont de la
soupape.

Retirer le chapeau du clapet de non-retour.

Retirer les pieces internes.

Poser les pieces neuves.

Remonter en ordre inverse.

Réglage de la température

1.
2.
3.

Eteindre la pompe de reprise s'il y en a une.
Quvrir suffisamment de robinets pour obtenir le débit minimum de la soupape :

Desserrer le contre-écrou, puis tourner la vis de réglage en sens horaire pour baisser
— ou en sens antihoraire pour élever — la température de I'eau a la sortie.

Remarque : Attendre que la température de la soupape se stabilise avant de
passer au réglage suivant.

4. Lorsque la température souhaitée est atteinte, resserrer le contre-écrou. Rallumer la
pompe de reprise, le cas échéant. Fermer les robinets.
Modele Entrée/sortie (NPT) Débit min.
%4 N170-M3, LFN170-M3 %4 X% po 11 /m (3 gpm)
34 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 3/a X3/a po 11 Vm (3 gpm)
1 N170-M3, LFN170-M3 1X1po 15/m (4 gpm)
1 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 34X 1po 15V/m (4 gpm)
1-1/4N170-M3, LFN170-M3 1-"/aX1-"/apo 15/m (4 gpm)
1-/4N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 1-"/4 X 1-'/apo 15V/m (4 gpm)
1-/2 N170-M3, LFN170-M3 1-'2X1-'22po 19 /m (5 gpm)
1-1/2 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 1-"/4X1-'22po 19 /m (5 gpm)
2 N170-M3, LFN170-M3 2X1-'2x2po 26 /m (7 gpm)
2 N170-M3 CSUT, LFN170-M3 CSUT 1-"/4x2 po 26 I/m (7 gpm)

Listes de vérification :

L’écoulement d’eau est inférieur au débit souhaité...

1.

Clapets de non-retour ou robinets d’alimentation de la soupape N170 ou
LFN170 partiellement fermés.

2. Filtres des clapets bouchés.

Aucun écoulement d’eau...
1.

Fluctuation de la température de
refoulement...

1.

4. Débit minimum non obtenu.
5. Actionneur thermostatique ou plongeur

. Chute tres importante de la

. Fluctuation trés importante de la

. Plongeur entartré. N170-M3 ou
Pression d'alimentation faible. LFN170-M3
/Vis de réglage

% — Contre-écrou

% —— Chapeau

Limiteur de
surcharge

Clapets de non-retour ou robinets d’alimentation
entierement fermés.

Robinets en aval de N170 ou LFN170
entierement fermés.

Perte de pression d’alimentation de

Actionneur.
I’eau chaude ou de I'eau froide.

ther

Trousse de
remise a neuf

de clapet m

Obstruction trés importante
a la sortie de I'’écoulement.

pression d’entrée.

température de I'alimentation en
eau chaude.

entartré.

—— Joint torique

;— Capuchon inférieur

CODE DE . .
COMMANDE TROUSSE N° PIECES INCLUSES :
Vis de réglage, chapeau, actionneur thermostati-
3/ - -
0887480 -1 N170-RK-M3 que, contre-écrou, plongeur, ressort, joint torique
Vis de réglage, chapeau, actionneur thermostati-
1/ - -
0887483 1%4-2 N170-RK-M3 que, contre-écrou, plongeur, ressort, joint torique
0887481 ¥-1 N170-FN-RK-M3 Entonnoir
0887484 1%-2 N170-FN-RK-M3 Entonnoir
0887482 %-1 N170-ST-RK-M3 Trousse de remplacement de clapet
0887490 ¥-1 LFRK N170-T Trousse de remplacement de clapet - Sans plomb
0887485 1%-2 N170-ST-RK-M3 Trousse de remplacement de clapet
0887491 1V4-2 LFRK N170-T Trousse de remplacement de clapet- Sans plomb

/\ AVERTISSEMENT

Ne pas utiliser les soupapes générales de régulation de température
d’eau chaude de Watts pour régler la température de I'’eau au niveau
des robinets. Des changements de pression ou de température de
I'eau du circuit peuvent causer des blessures graves (brdlures ou
hypothermie), voire la mort. Les pieces homologuées ASSE 1016, 1069
ou 1070, comme les soupapes de série MMV/LFMMV, USG/LFUSG,
L111 ou LFL111 de Watts doivent étre utilisées aux robinets pour
réduire les risques de blessure.

Les soupapes de régulation de température d’eau chaude Watts sont
étudiées pour étre montées a proximité ou au niveau de la chaudiére ou du
chauffe-eau. Elles ne sont pas destinées a compenser les fluctuations de
pression du circuit et ne doivent pas remplacer des dispositifs conformes aux
normes ASSE 1016, 1069 ou 1070, la ou ils sont requis. Ne pas utiliser ces
soupapes Watts pour se prémunir contre les brlures ou I’nypothermie.

/\ AVERTISSEMENT

Examen périodique : Un examen périodique effectué par un entrepreneur
agréé est recommandé. Certaines conditions, comme de I'eau corrosive,
une température d’eau supérieure a 100 °C (210 °F), des réglages ou des
réparations non autorisés pourraient compromettre le rendement de la
soupape. Un examen et un entretien périodiques du thermostat garantissent
une durée de vie optimale et un bon fonctionnement du produit. La
fréquence d’entretien dépend des propriétés de I'eau de la localité.




